RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION - RIDGELINE 300 WIN
MAG BBL ACTION 22" 1-10 MATCH CARBON FIBER

The heart of the famous Christensen Ridgeline FFT is now available as a
foundation for your build. Compatible with a long action Rem 700 footprint stocks,
you can make your Christensen Ridgeline carbon fiber barreled Action in any
configuration you choose. Please note that while most Rem 700 footprint stocks
and actions are drop-in compatible, stocks may require slight modification and
fitting in certain areas. This barreled Action features a 416T stainless steel action,
chambered in 300 WIN MAG, with a 22-inch stainless steel carbon fiber wrapped
barrel with a 1:10 twist.

Attributes

Name: RIDGELINE 300 WIN MAG BBL ACTION 22" 1-10 MATCH CARBON FIBER
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102959

Mfr. No.: 810-00072-06

Action Type: Bolt Action

Barrel Length; 22"

Barrel Type: Threaded

Cartridge: 300 Winchester Magnum
Contour: Match

Finish: Carbon Fiber

Make: Remington

Model: 700

Twist Rate: 1-10

Delivery weight: 2.041kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 864mm

UPC: 840290518690

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fiir die RIDGELINE 300 WIN MAG
BARRELED ACTION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION von Christensen Arms.
Dieses Produkt ist fir den Einsatz in verschiedenen Konfigurationen konzipiert und bietet Ihnen die Mdglichkeit, Ihre
personliche Waffe zu gestalten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Informieren Sie sich lber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wéhrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beliftet ist.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgeman installiert und festgezogen sind.

Halten Sie sich an die empfohlenen Lade und Entladeverfahren, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Barreled Action unbeschéadigt sind.

Befestigen Sie die Barreled Action sicher an einem kompatiblen Rem 700 FuBabdruckSchatft.
Uberpriifen Sie die Verbindungen auf festen Sitz.

Vergewissern Sie sich, dass der Lauf ordnungsgeméan ausgerichtet ist.

Verwendung

® [aden Sie das Produkt gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Fihren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitstiberprifung durch, um sicherzustellen, dass keine
Hindernisse im Lauf vorhanden sind.

® Schiel3en Sie nur auf dafiir vorgesehenen und sicheren Schiel3standen.

® Reinigen Sie das Produkt regelmé&Rig, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den entsprechenden EUKontaktpunkt, um Unterstiitzung oder Informationen zu
Sicherheitsanfragen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION entschieden haben. lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.






RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION. This document provides essential
safety instructions to ensure the safe and proper use of your product. Please read this guide thoroughly before using
the barreled action.

General Safety Guidelines

Always treat the barreled action as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the action is open when not in use.

Store the barreled action in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when handling or firing the barreled action.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.

Regularly inspect the barreled action for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is specified for the barreled action, in this case, .300 Winchester Magnum.

Ensure that the barreled action is properly mounted to a compatible stock before use.

Do not modify the barreled action or its components unless performed by a qualified gunsmith.

Be cautious of hot surfaces; the barrel can become extremely hot during use.

Avoid using the barreled action in adverse weather conditions, such as heavy rain or snow, which may affect
performance.

® Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure you have a compatible long action Rem 700 footprint stock.

Carefully align the barreled action with the stock.

Securely fasten the action to the stock using the appropriate screws.
Doublecheck that all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.

2. Usage:

Before firing, ensure the area is clear of obstructions and unauthorized personnel.
Load the ammunition into the magazine following the manufacturer's guidelines.
Chamber a round by operating the bolt handle smoothly.

Always check the safety mechanism before firing.

Fire only when you are sure of your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions

® Dispose of the barreled action in accordance with local regulations regarding firearms and firearm
components.

® Ensure that the barreled action is rendered inoperable before disposal.

® Consult local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult your local retailer or the manufacturer's support contact.
Ensure you have the product details available when seeking support.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION. Thank you for your attention to safety.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del RIDGELINE
300 WIN MAG BARRELED ACTION

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION di Christensen Arms.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non modificare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.
Utilizza solo munizioni e accessori raccomandati dal produttore.

Assicurati che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Mantieni I'arma scarica fino al momento dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

® Segui attentamente le istruzioni del produttore durante l'installazione.
® Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
® Controlla il sistema di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Uso

Assicurati di avere una buona presa sull'arma prima di sparare.

Controlla sempre la camera per assicurarti che sia scarica prima di qualsiasi operazione.
Utilizza il prodotto in un ambiente controllato e sotto condizioni meteorologiche favorevoli.
Non utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei materiali associati.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RIDGELINE
300 WIN MAG BARRELED ACTION. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie per aver
scelto Christensen Arms.






Sakerhetsinstruktioner for RIDGELINE 300 WIN MAG
BARRELED ACTION

Introduktion

Tack for att du har valt Christensen Arms Ridgeline 300 Win Mag Barreled Action. Denna produkt ar designad for att
ge hog prestanda och precision. For att sékerstalla en séaker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till forsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 300 Winchester Magnum.
Kontrollera att pipan ar fri frAn skrap innan anvandning.

Anvand alltid vapnet i en saker och godkand skjutbana.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand inte vapnet under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:
® Se till att kolven ar kompatibel med Rem 700 fotavtryck.

® Fast kolven pa barreled action enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna ordentligt.

2. Anvéndning:
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Sikta alltid pa ett sakert mal.
* Avfyra vapnet endast nar du &r redo och séker pa att det ar sékert att gora det.

3. Underhall:

® Rengor pipan och atgarden regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.
® |nspektera vapnet for slitage eller skador fore varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala miljobestammelser.
* For avfall som uppstar fran vapnet (t.ex. slitna delar) kontakta lokala avfallshanteringstjanster for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och korrekt anvandning av din Christensen
Arms Ridgeline 300 Win Mag Barreled Action. Tack for att du prioriterar sékerhet!






